
Генри влил в себя порцию маны, чтобы одновременно произнести трио сканирующих
заклинаний, каждое из которых было направлено на различные элементы уловки: яды,
иллюзии, проклятия и тому подобное. Когда сканирование завершилось, он открыл крышку и
начал активировать свою личную магию времени, одновременно используя челку, чтобы
закрыть глаза от взгляда мальчика.

С точки зрения мальчика все выглядело так, будто Генри потратил всего одну секунду на то,
чтобы с интересом просмотреть каждую страницу, после чего перешел к следующей, а затем к
следующей и так до тех пор, пока он не поглотил всю папку.

Он был откровенно удивлен тем, что такое предложение исходило от мальчика, которому скоро
исполнится 10 лет. Даже с учетом предварительного предупреждения Маркуса такой уровень
планирования был просто поразительным. Хотя для мальчика его возраста это было скорее на
уровне выпускного проекта для студента бакалавриата в бизнес-школе низкого уровня, но
учитывая, что юный Райзер занимался собственным бизнесом всего несколько лет... это было
довольно приятно! Если бы только другие Повелители Столпов находили время, чтобы
потрудиться сделать ему такое предложение, вместо того чтобы высказывать лишь туманные
идеи о том, что они хотят получить от проекта, а затем уходить и улаживать все тонкости в
письмах по переписке, а не при личной встрече.

Райзер имел в виду подземный пещерный комплекс, который находился глубоко в Горе
Феникс; в ста километрах от выемки, которая стала первой и последней попыткой фракции
Старого Владыки демонов прорваться в Подземелье, чтобы спасти своих товарищей.
Подземная река соединяла две большие пещеры, самая большая из которых называлась
"Загрузочной", а меньшая - " Выпускной"; это неудивительно, учитывая, что Маркус,
испытывая своего сына, не позволял ему создавать подобные предложения вслепую.
Остальные страницы содержали подробные геологические исследования, карты и планы
предполагаемой тренировочной площадки, но самое важное было уже завершено -
исследование локализованной маны; это исследование измеряло насыщенность,
распределение маны на поверхности и под землей, а также скорость обновления местной маны
после ее истощения.

Когда дело доходило до создания заклинаний, особенно таких энергоемких, как эффект
замедления времени, в котором нуждался Юный Райзер, простое проведение исследования в
соответствии с его личными требованиями было одной из самых трудоемких частей; он все
равно проводил вторичное исследование, чтобы подтвердить эти результаты, но маги, которые
были у Маркуса в подчинении, были довольно компетентны... хотя и немного взбалмошны
временами.

- Я ознакомился с твоим предложением, юный Райзер, и хотя оно выглядит хорошо
продуманным, у меня есть несколько вопросов, - Генри положил подбородок на ладонь и слегка
ссутулился, давая понять, что хочет замедлить это довольно простое обсуждение дел;
большинство детей - и даже некоторые взрослые дьяволы, - которым он говорил то же самое,
часто охали и жаловались, что он "даже не прочел", но, как сказал его отец, Райзер был очень
сосредоточен.

Глаза мальчика заострились, но он не подал виду, что внезапная смена темпа сильно на него
повлияла: - Вопросы по предложению, лорд Агарес? Или личные вопросы, чтобы удовлетворить
ваше любопытство?

- А почему бы и не то, и другое? - Генри легко подавил желание улыбнуться и вместо этого
постучал пальцем по виску: - Мои заклинания и чары - довольно горячий товар в Подземном



мире, и я держу количество проектов, которые я выполняю, на уровне однозначных цифр; мне
нужно время, чтобы проводить его с женой, а также работать над личными проектами... в
дополнение ко всем обязанностям, которые требует от меня Повелитель Подземного мира. И
хотя я уверен, что ты - или, по крайней мере, твоя семья - сможешь оплатить мою работу...
зачем мне добавлять твой конкретный проект в свое расписание?

Юноше потребовалось время, чтобы собраться с мыслями, но он не стал медлить: - Если бы это
была менее формальная обстановка и меня не оценивали, я бы просто попросил об этом как об
услуге, хорошо оплачиваемой домом Феникс; узы между нашими домами и так невероятно
сильны, и включение этого проекта в повестку дня только укрепит эти связи. Конечно, я
допускаю, что мою просьбу могут отклонить, поскольку это будет семейная услуга, в пользу
другого проекта от более могущественного и влиятельного дьявола, и что я, скорее всего, буду
томиться в списке ожидания несколько лет... Но поскольку это не тот сценарий, я просто
отмечу, что здесь есть ряд преимуществ, которые даже лорд Столпов вашего положения сочтет
заманчивыми.

Снова протянув руку, мальчик активировал тот же магический круг, и в его руку опустился
другой, меньший по размеру кожаный переплет, после чего он встал и передал его Генри. Как
только папка оказалась в руках, лорд Дома Агарес просто положил ее на свой стол, хотя и
приподнялся в кресле и коснулся подушечками пальцев друг друга:

- Резюмируй, будь добр.

Не стоит позволять содержимому папки говорить за него.

- Хотя все детали этого документа не до конца проработаны, соглашения на этих страницах
составляют основу соглашения между домами Феникс, Ситри и Гремори о том, как будет
осуществляться совместное владение этим подземным тренировочным комплексом. Дом
Феникс соглашается разместить комплекс у себя и предоставить ротацию слуг для
обслуживания и поддержания инфраструктуры. Дом Ситри согласен финансировать
материальные ресурсы, необходимые для строительства комплекса, и заниматься логистикой,
например расходными материалами и предметами, которые не входят в содержание
инфраструктуры. Дом Гремори согласен обеспечить охрану и безопасность, необходимые для
того, чтобы незваных гостей не застали за шпионством, а также профинансировать ротацию
фаланги рейнджеров Фениксов для патрулирования земель вокруг комплекса до тех пор, пока
комплекс будет оставаться на службе у Альянса.

Молодой человек сдвинулся в кресле, закинув ногу на ногу так, чтобы скрестить их, переплетя
руки над коленной чашечкой; он выглядел довольно непринужденно, но его темп речи был
чуть быстрее обычного, и в голосе чувствовалась почти незаметная дрожь.
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